Theunissen

The Venetian Capitulation of 1625

The present text is based on the original document issued by the
Ottoman chancery and now kept in the Archivio di Stato di Venezia.! A copy
of this text can be found in a Venetian-Ragusan ecnebi defieri preserved in the
Basbakanlik Arsivi in Istanbul.2

The text

Hiive

Hiive 'llahti 'l-cazizii 'l-gani 'l-mucin

Sah Murad bin Ahmed han el-muzaffer da'ima

1) Nisan-i serif-1 cali-san-1 sami-mekan-i sultani ve tugra-i garra-i cthan-sitan-i
hakani niiffize bi-'lI-cavni 'r-rebbani ve 's-savni 's-samedani hitkmi oldur ki

2) simdikihalde cavn-i cinayet-i rebbani ve mesiyet-i hidayet-1 siibhani
mukareneti ile ben ki sultan-i selatin-i cihan ve biirhan-1 havakin-i devran tac-
bahs-1 husrevan-i ru-1 zemin sultan Murad han ibn sultan Ahmed han ibn
sultan Mehemmed han ibn sultan

3) Murad han ibn sultan Selim han ibn sultan Siileyman han ibn sultan Selim
hanim hala mefahirii 'l-iimera' 'l-1zami 'l-ciseviye meracicu kiibera's3 'l-ftham
fi 'l'milleti 'l-mesihiye Venedik doji olan Civane Kornar* ve sayir begleri
hutimet cavakibithiim bi-'l-hayr dergah-i secadet-

4) destgahima Simon Kontari® kavaliyer prokurator® nam yarar ve muctemed
caleyh beg-zade'i el¢i tacyin ediib carz-i sadakat ve ihlas eyleyiib merhumun

1 ASV, Documenti Turchi 1318 (= V). The same document (together with a modern Italian translation)
is published in Pedani, Dimora, 73-91.

2 Bagbakanlik Arsivi, Maliyeden Miidevver no. 6004, 118-120. This text is copied in a Venetian-Ragusan
ecnebi defteri which is not kept together with the other ecnebi defierlers, but, for some unknown reason,
ended up among defters from the financial department (defterdariik). On this defter see Faroghi,
Handelspolitik, 207-209.

3 V: must be 'l-kiibera'i.
4 V: Cli]vane Kornar. Giovanni I Corner, Doge of Venice 4 January 1625 - 23 December 1629.
V: Simon Kontari. Simone Contarini, Venetian ambassador to Constantinople 1624-1625.

V: k[a]val[i]y[e]r pr[o]kurator.
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ceddlerim sultan Siileyman han ve sultan Selim han ve sultan Murad han ve
sultan Mehemmed han ve babam sultan Ahmed han ve karindagim sultan

5) c«Osman han caleyhimi 'r-rahmet ve 'l-gufran zemanlarinda dostluk ve
miicahede oldugi iizere astane-i secadetimle olan sulh ve salah ve isbu cahd-
name-i hiimayunda miinderic olan siirut ve cuhud ke-ma kane mukarrer olub
miiceddeda cahd-name-i hiitmayun verilmek babinda istidca etdikleri

6) ecilden istidcalar1 hayyiz-1 kabulde vakic olub bu tislub iizere cahd-name-i
hiimayun verile deyti hatt-1 hiimayun-i secadet-makrunumla ferman-i cali-
sanim sadir olmagin miisar ileyh Venedik doji ile ve sayir begler ile sulh ve
salah mukarrer olub miiceddeda cahd-name-i hiimayun veriliib

7) ve cahd-namede miinderic olan siirut ve cuhud cala vechi 't-tefsil beyan
olunub isbu verilen nisan-1 serifimle cahd ve eman miistehkem olub ve cahd-i
hiimayunum mukarrer ve mii'ekked olmasiy¢iin yemin ederimki yeri ve gogi
yaradan hakk stibhane ve tecala hazretlerinifi birligi hakki i¢ciin

8) ma dam ki anlar tarafindan cahda muhalif is olmaya benden dahi
mucahede-i serifime mugayir vaze sadir olmayub min bacd? Venedik doji ve
sayir begleri ile ve ademleri ile ve deryada ve karada iki canibe miitecallik
olan yerlerifi ve vilayetlerifi halki ile ve Ak Defizde vakic Tine8

9) Istendil® ceziresi ve kalcasiyla ve sayir tesarriiflerinde olan cezireler ve
sehirler ve kalcalar ve burgazlar: ile sulh ve salah mukarrer olub ve bi-'lI-ciimle
Aya Markonuiil® sancagin gotiiren kimesneler ile yasdan ve kurudan el-an
tesarriiflerinde olan elleri ve kdyleri ile simdiye degin

10) tesarriiflerinde olub ve simdensofira kendii dindaglarindan alacak
yerleriyle bacde 'l-yevm aramizda olan dostluk ve barisiklik mukarrer olub ve
Yanyal!l sancagi sinurunda olan Pargal2 nam mevzi¢ ki sabika merhum ve
magfur lehii sultan Siileyman han nevvere 'llahti merkadehii emri ile

11) yakilub yikilmis idi mezid-i ¢inayetlerinden yine anlar canibine tesarriif
olunmasin emr ediib zikr olunan mevzic kalcasiyla ve varosi ile ve karyeleri
ile ve hudud ve sinuri ile merhum ceddim muma ileyh hazretleri cinayet
eylediigi tizere anlarifi zabt ve tesarriiflerinde ola

V: added later in very small handwriting above the line.
8 V: Tine.

? V: [{]st[e]ndil.

10 V: [A]ya Marko.

1 V: Yanya.

12 V: Parga (Barga).
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12) emma mezbur Pargal3 ve afia tabic olan koylerde vakic olan ademleri
defiizden ve kurudan memalik-i mahruseme zarer ve ziyan ederlerse Venedik
begleri ol zarer ve ziyani tazmin etdiireler ve edenlerifi mithkem hakklarindan
geleler ve memalik-i mahrusemde olan

13) sancakbeglerinden ve subasilarindan ve bi-'lI-cimle huddam-i enciim-
ihtisamimdan hi¢ ahad anlarifi vilayetlerine ve kalcalarina ve burgazlarina ve
ademlerine zarer ve ziyan erisdirmeyeler ve eger cenab-i celalet-me'abima
miitecallik olan beglerden ve casakir-i zafer-me'sirimden anlarun

14) vilayetlerine ve kalcalarina ve burgazlarina ve ademlerine zarer ve ziyan
erisdiiriirlerse vakic olan zarer ve ziyan ferman-i serifimle yerine konilub dahl
edenlerifi hakklarindan geleler ve mezbur beglerifi bazirganlarindan ve
ademlerinden memalik-1 mahruseme yasdan ve kurudan

15) kadirga ve kokeleri ve gayri kiigitk gemileri ile mahruse-i Istanbulal4 ve
Galataya's ve diyar-i cArabistandan!é Iskenderiye-i Misriye!” ve Gelibolidan!s
asga olan bogaza ve Inebahti!® ve Preveze?0 bogazlarina ve Moton?!
limanlarina gaflet ile geliib girmeyiib mukaddema dizdarlarina

16) tenbih eyleytib icazet ile geliib giriib meger ki riizgar siddet tizere olmagila
furtuna olub ve yahud anlari levend kalyatalari kovub ol iskelelerden gayri
konacak yerleri olmayub zaruret ola ol vakt geliib gireler eger miimkin ise
tenbih edeler ve gitmelii olicak

17) icazetsiz gitmeyib muhalefet edenlerifi hakklarindan geline anufigiin
Venedik beglerine téhmet olunmaya ve memalik-i mahrusemden derya yiizine
giden gemiler ve kadirga ve donanmalar defiiz yliziinde Venedik gemilerine
bulusursa birbirine dostluk ediib zarer ve ziyan etmeyeler anlar dahi ferman-i
serif ile

18) derya yiizine ¢ikmis donanma ve kadirgalarima ve sayir derya yiiziinde
yirtiyen gemiler ile bulusduklarinda yelkenlerin indiriib dostluklarin

13 V. Parga (Barga).

14 V. [i]stanbul.

15 v: Gla]l[a]ta.

16 v c[Ar[a]bi]stan.

17 [T]sk[e]nd][e]r[i]yed M[t]sri.
18 V. Gle]libols.

19 V:ineb[a]ht.

20 V: Prevle]ze.

21 V: MJo]ton.
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bildiireler ve eger yelkenlerin indiriib dostluklarin bildirdikden sofira zarer
ve ziyan edecek olur ise eger gemi ve adem ve esbab ve tavar ziyanidir

19) her ne ise yerine konula hemg¢iinan anlarifi gemileri ve kadirgalar1 ve
donanmalari dahi defiz yliziinde benim gemileriime ve yahud rencber
gemilerine bulusurlar ise dostluk {izere geciib zarer ve ziyan etmeyeler ve eger
gemiler ve ademler ve esbab ve tavar ziyanidir her ne ise yerine koyalar

20) ve eger ittifak diigitb harami levend gemisine bulusub ol harami gemisi
bunlara kasd ediib cenk ile?2 harami gemisine bunlar galib olalar hin-1
mitharebede helak olandan gayri nekadar adem esir olub diri tutarlarsa asla
katl etmeyiib

21) bi-kusur sag ve salim siidde-i secadetime isal ve irsal edeler ki mithkem
hakklarindan geliniib bir veghile siyaset etdiirem ki sayirlerine mucib-i cibret
ola ve memalik-1 mahrusemden donanma gemilerim ki bir tarafa sefere gide
Venedige miitecallik olmaya Venedik donanmasi epsem kendi halinde
dostluk

22) tizere turub ve hareket etmeyiib varub kimesneye mucavenet etmeye ve
benim donanma-i hiitmayunuma zarer ve ziyan erigdiirmesine sebeb olmaya
benimle diismenlik iizere olan kimesnelerii donanmalarin aralarina
getiirmeyeler ve anlara yardim ve azik vermeyeler

23) ve eger donanmalarindan her kim bu emrime muhalefet ederse eylediigi
yerde Venedik begleri mithkem hakklarindan geleler ki sayirlerine muceb-i
cibret vakic ola ve gayri vilayetifi dahi?3 bargalarina ve kadirgalarina ve gayri
gemilerine rast geldikleri vakt Venedik begleri kendii atalarina ve limanlarina
ve hisarlarina sigindirmayub

24) turgurmayalar tutmak miimkin olursa tutub mecal vermeyiib
hakklarindan geleler benim tarafimdan dahi olvechile camel olunub gayri
vilayetii harami barcalarin ve kadirgalarin limanlarima ve hisarlarima
sigindirmayub tutmak miimkin olursa tutub mecal vermeytib hakklarindan
geleler ve Venedikden biri

25) gelitb memalik-1 mahrusemden bir kimesne ile satu bazar ediib akgesin
temam vermedin hile ediib kagub giderse benim hitkm-i serifimle varub taleb
olundukda ol kimesne bulunursa rizki sahibina alivereler ve memalik-i
mahrusemden bir kimesne varub Venedikliiden biri ile satu bazar ediib

26) akgesin eda etmedin kagub geliirse sabit olan hakki aliverile ve memalik-1
mahrusemden bir kimesne borc edinse ve yahud bir vechile miittehem olub

2 V: must be 'eyleye'.

23 V: added later in very small handwriting above the line.

619



Theunissen

gaybet eylese anufigiin bir giinahsiz tutulmaya Venedik beglerine anuigiin
tohmet olunmaya meger ki anlarii memleketine varub tura benim
canibimden dahi olvechile etdiirile

27) ve baylos kimi dilerlerse gondiireler isterlerse horendeleriyle geliib
mahruse-1 Kostantiniyede?4 ii¢ yila karib tura temam olmadin gide dilerse
horendesiz gele maslahat ne ise gore ii¢ y1l temam olmadin ol dahi gide aniii
yerine olvechile biri dahi gele ve Venedikden bir esir kagub memalik-i
mahruseme geliib miisliman

28) olursa ve sahib1 geliirse bifi akge verile sahib1 gelmeyiib vekili geliirse
akge'i vekiline vereler eger kiifri tizere ise ol esir cayni ile verile memalik-1
mahrusemden kagub anlara varur ise eger miisliman ise ve yahud miirtedd
old1 ise tecalliil etmeyiib elbette cayni ile kendiiyi vereler ve eger kiifri

29) tizere ise sahib1 ve yahud vekiline bifi akge vereler eger Magribifizs levend
kalyatalar1 ve gayri yerlerifi korsan kayiklari deryadan ve sayir karadan olan
haramiler varub Venedige tabic olan atalar1 ve gayri yerlerini urub ademlerini
esir ediib gotiiriib Rum Elinde?¢ ve Anatolida?’

30) ve Magribde28 ve sayir yerlerde satub ve ya kendiiler kullanub bu makule
esir her kimif elinde bulunursa bi-la tereddiid ellerinden alinub Venedik
beglerinifi bayloslarina ve ya kayim makamlarina ve ya vekillerine teslim
edeler ve ol harami levend ele getiiriliib mithkem hakklarindan geliniib ve ol
esir miisliman olmus ise azad olub saliverile

31) ve cahd-name-1 hiitmayun ve sulh ve salaha muhalif Venedik recayasini
baczi kimesneler esir ediib ve elden ele kagurmagila ihtilala bacis olurlarimig
imdi sulh ve salah zemaninda vaki¢ olan Venedik esirleri her kimifi elinde
bulunursa miisliman olmus ise azad etdiirile ve eger heniiz kifri tizere ise
isbu cahd-name-1 hitmayun

32) ve sulh ve salah mucebince Venedik baylosuna ve ya kendii ta¢yin etdiigi
ademisine teslim etdiirilitb min bacd cahd-name-1 hiitmayuna ve sulh ve salaha
mubhalif esir etdiiriilmeytib edenlerifi hakklarindan geliniib tecallil ve behane
etdirilmeye deyii varid olan hatt-1 hiilmayun mucebince nisan-i hiimayun
verilmegin ke-ma kane ol nisan-i hiimayun mefhumuyla camel oluna ve

Venedik gemileri

24 V: K[o]st[a]nt[i]n[i]ye.
2 V: Mla]gr[i]b.

26 V:Rum Eli.

27 V: [A]natols.

28 V: Mla]gr[i]b.
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33) memalik-i mahruseme geliirken muhalif yel ¢ikub ol gemi helak olub
nemikdar adem kurtilursa azad oluna esbablari kurtilursa sahibina verile
kapudan canibinden ve ademlerinden ve sayirlerinden katca dahl olunmaya ve
memalik-1 mahrusemden ol tarafa bir gemi varirken muhalif yel ¢ika ol gemi
helak olursa Venedikliidden adem

34) kurtilursa anlara dahl olunmayub esbablari sahibina verile katca dahl ve
niza¢ olunmaya ve eger memalik-1 mahrusemden sol yerlerden ki kadirga ve
kayiklar1 ve gayri gemiler derya yiizine ¢ikub gitdikleri vakt ki kapudanim
anlar ile bile olmaya ol gemilerifi re'isleri mithkem kefillere verile ki varub
Venedik memleketine zarer ve ziyan

35) erisdiirmeyeler eger kefil vermedin giderlerise miicrim ve giinahkar olalar
mithkem hakklarindan geleler ve eger kefil verdikdensofira zarer ederler ise ne
zarer ve ziyan olursa kefilleri vereler hem¢iinan Venedik canibinden dahi
derya yiizine gemileri ¢ika Venedik kapudani bile olmaya re'isleri mithkem
kefillere verdikden sofira

36) memalik-1 mahruseme zarer ve ziyan erigdiiriirler ise olan zarer ve ziyani
kefilleri vereler eger kefilsiz giderler ise miicrim ve giinahkar olalar mithkem
hakklarindan geline ve memalik-i mahrusemden bir harac-giizar ve yahud bir
camil kacub Venedige miitecallik kalcalara ve atalara varub temekkiin etse
kabul olunmaya varan

37) ademe tecalliil etmeytib cayni ile vereler ve soyleki adem 6ldiirtib ve yahud
ugurluk ediub rizk gotiiriir ise cayni ile vereler benim canibimden dahi
olvechile etdiiriliib ol tarafdan adem oldiiriib ve yahud ugurluk ediib rizk
goturiirlerse cayni ile vereler ve Venedikliintifi birbiri

38) arasinda nizaclar1 olsa bayloslar1 cadetlerince difileye kimesne manic
olmaya ve bir kimesnenifi baylos ile nizac1 olsa soyleki siidde-1 secadetimden
mahruse-i Istanbulda2® ola vakic olan kaziyesi divan-i cali-sanimda istimac
oluna ve lakin ben secadet ile sefer-1 hitmayunda bulunacak olursam anui
gibi

39) baylos ile vakic olan miinazeca Istanbul3 muhafezasiyciin konilan hakim
huzurunda kazi macrifetiyle istimac oluna ve sdyleki Venedik bazirganlari ile
bir kimesnenifi nizacit vakic olub kaziye varalar Venediklinia kendii
tercimanlari hazir olmayinca kazi olan dacvalarin istimac etmeye emma

anlar dahi tecalliil ediib terciman hazir degildir deyii

29 V: [{]stanbul.
30 V: [{]stanbul.
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40) cavk etmeyiib terciimanlarin ihzar ediib eger terciimanlart mithimm
maslahatda ise gelince tevakkuf oluna ve baylos olani aharifi borci igiin
kimesne rencide etmeyiib miizayeka vermeyeler ve nesne édetmeyeler emma
miiddeci olanlar medyunlari sakin oldugi yere varub hakimi macrifetiyle
hakk ve cadl tizere taleb oluna baylos dahi

41) bu ahvalifi fasl olunmasin Venedik beglerine iclam ede ve Venedikden
Inebahti3! ve Mora3? ve sayir memalik-i mahruseme bir bazirgan ki gele gayri
kimesne borci i¢iin ani tutub incitmeyeler ve Venediklii bir bazirgan
Brusaya33 ve gayri bir yere gitmek isteye baylosundan icazet-name olmayinca34
gitmeyeler eger temerriid ediib

42) icazetsiz gitmek isterse subagi baylosa mucavenet ediib koyuvermeye ve
Venedikden gelen gemilerii neftileri memalik-1 mahrusemde hidmete
tutulmayub nice geldiler ise gemiler ile gideler ve Venedikden geliib3s
temekkiin eden kimesneler evlii olsun ergen olsun ma dam ki geliib gidiib
rencberlik ediib memalik-1 mahrusemde yerlesmeye varub girii gide

43) anlardan harac taleb olunmaya ve Venedikliiniifi baczi harac-giizar kafir
ile nizaclar1 olub hin-i dacvada Venediklii sahidler ikamet ederlerimis hasm
olanlar bu yer kafirlerinden gerekdir deyii miizayeka veriib Venedikli
nasranilerifi sehadetlerin kabul etmezlerimis imdi ciimle nasara millet-
vahide oldugi ecilden gerekdir ki anlarii

44) eger kefere ile nizaclart olub ikamet-1 sahide ihtiyac olursa kefere
tayifesinden kank: sinifdan ki sahid ikamet ediib serc-1 serif-i nebevi
mubktezasinca isbat edeler kabul oluna ve Venedikden bir bazirgan memalik-1
mahrusemde yolda ve izde ve kéyde basilub rizk: alinsa ve yahud basildikda
bazirgan depelenmig

45) olsa ve ya gayib olsa varisi ve yahud vekili geliirse sercile goriliib hakk
yerine vara Venedikliidden bir bazirgan memalik-i mahruseme geliib ticaret
tizere kendii halinde yiiriirken miird olsa metrukatina beytii 'l-malci
karigmayub bayloslarina teslim edeler ve Magrib36 miislimanlarindan ve
bunlardan gayri

31 V: Ineb[a]ht.
32 V: Mora.

33 V: Brusa.

34 In earlier texts 'almayinca'.

35 V: added later in very small handwriting above the line.

36 V: M[a]grli]b.

622



Theunissen

46) sayir yerlerifi bazirganlari ki beyc ve sira etmek i¢lin yagdan ve kurudan
gelmelii olicak ki Venedik hitkm etdiigi yerlere ugraya cadet ve kanunlari
tizere metaclarinifi rissumun aldikdansofira manic olmayalar ve zarer ve ziyan
erisgdirmeyeler memalik-i mahruseme nice dilerlerse geliib gideler ve
Korfuzdan3’

47) yukaru bogazda yiiriiyen gemiler Venediklii olsun gayri olsun ki Venedige
ticarete varalar ve geleler kimesne mani¢ olmaya ve zarer ve ziyan
erigdiirmeyeler meger ki yaramazlik etmis olalar ve bir Venedik gemisi cadet
ve kanun iizere Istanbulda38 aranub gitdikdensofira ki kanun-i kadim {izere
bir dahi

48) bogaz hisarlar1 6iitine vardukda aranub andansofira gitmege icazet verile
ve hala kanun-i kadime muhalif Gelibolida3® dah1 aranur imis min bacd
Gelibolida%0 aranmayub cadet-1 kadime muktezasinca giriit heman bogaz
hisarlar1 6iiinde aranub gide ve Zaklise! ceziresiy¢iin sal be-sal astane-1
secadetime bifi begytiz sikke

49) altun irsal ve isal edeler ve memalik-i mahruseme cArabistan42
memleketleri feth olundugt zemandan berii oligelen tislub-1 kadim {izere iki
pare mavnalari Misir Iskenderiyesine#? ve iki kitca mavnalar1 dahi mahruse-i
Sama* tabic olan Trablus*s ve Beyrut#¢ iskelelerine oligeldiigi tizere esbab ve
metaclar ile mukarrer olan

50) vaktde ve mevsimlerde geliib gideler vaktinden ve mevsiminden te'hir
etmeyiib eger iki mavnalardir ve eger dahi ziyadedir ve eger biiyiik ve kiigiik
gemileridir simdiye degin ne vechile geliib gidiib beyc ve sira ede gelmigler ise

37 V:Korfuz.

38 V:[i]stanbul.

3% V: G[e]libols.

40 V. Ge]libol..

4l V: Zaklise.

42 V:¢[A]r[a]b[i]stan.

B Ve M[iJs[i]r [{]sk[e]nd[e]r]i]yesi.
44 V: Sam.

45 V:Trablus.

4 V: Ble]yrut.
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girli olvechile ediib oligelene muhalif nizac etmeyeler ve mahruse-i
Istanbulda®’ ve Beyrut? ve Trablus®® iskelelerinde

51) ve sayir yerlerde eger akge ve eger metacdan evvelden oligelene muhalif
ihdas olunan bidcatlar ref¢ olunub kadimden nice oligeldi ise afia gore camel
olunub kanun-i kadime muhalif kimesneye tecaddi etdirilmeye ve merhum
ceddim sultan Siileyman han zeman-i serifinde verilen cahd-name-1 hiitmayun
muktezasinca muctad-i kadimden ziyade giimriik

52) taleb olunmayub giimriik hususunda kanun-i kadim olan kanun-name
defteri mucebince miistekillen emr-i gerif verile ki dergah-1 mucallamda ve
Sam Trablusunda’® ve Misir Iskenderiyesinde! ve sayir memalik-i
mahrusemde sakin olan Venedik baylosi ve konsoloslar1 ol emri temessiik
edeler ve mezbur mavnalara ve sayir gemilerine

53) ve tacirlerine ve metaclarina beglerbegilerimden ve beglerimden ve sayir
kullarimdan hi¢ ahad kanun-1 kadime muhalif zulm ve tecaddi etmeye emn
tizere olalar kimesne anlar1 rencide etmeye ve Arnavudlukdas? ve Bosnas3
vilayetlerinde olan yerlerifi baczi bu canibifi tesarriifiine giriib ve baczi
Venedik beglerini ellerindedir

54) iki canibifi ellerinde olan hisarlarii kadimi sinuri ve karyeleri vere
bozulmadin nevechile zabt oluna gelmis ise min bacd olvechile zabt oluna
deyii bu babda tarafeynden mezbur vilayetifi hakimlerine miiceddeda emirler
gonderiliib tenbih olunub ve sabika Bosna’4 begi olan Ferhad bege emirler
varid olub

55) Yakomo Soranso5 nam Venedik el¢isi miivacehesinde sinur katc olunub
nevechile tacyin ve tebyin olundi ise vitku¢i tizere camel oluna ve mukaddema
fitretdensofira merhum ve magfur lehii ceddim sultan Selim han zemaninda
tekrar sulh olundukda ti¢ yila degin vermege miitecahhid olduklari ti¢ytiz bif
altuni tedricle

47 V: [i]stanbul.

48 V:Ble]yrut.

49 V: Trablus.

50 V: Sam Trablus:.

SL v M[Js[u]r [{]sk[e]nd]e]r[i]yesi.
52 V: [Alrn[a]v[u]dI[u]k.

33 V:Bosna.

54 V:Bosna.

35 V: Yak[o]mo Soranso. Jacopo or Giacomo Soranzo, Venetian ambassador (‘oratore') to Constantinople

1582.
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56) bi-kusur eda etdikleri hizane-i camiremde mahfuz olan defterde mukayyed
olub ve merhumun ve magfur lehiim ceddlerim sultan Stileyman han ve
sultan Selim han ve sultan Murad han ve sultan Mehemmed han ve babam
sultan Ahmed han ve karindasim sultan ¢Osman han tabe serahiim
zemanlarinda

57) zikr olunan filoriden gayri sayir vakic olan sartlar1 ve cahdlari bi-'t-temam
yerine getiirdiikleri ecilden tekrar igbu cahd-namede derc olunmamigdir min
bacd ol hususlar i¢iin dahl ve tecarruz olunmaya ve merhumun zemanlarinda
ve ciilus-i hiimayunumdansofira verilen ahkam-i serifeyi ke-ma kane
mukarrer

58) tutdum ma damki siidde-i seniye-i secadet-destgahimda kurudan ve yasdan
diigmenlik tizere olanlara Venedik doj1 ve begleri kavlen ve ficlen mucin ve
zahir olmayalar vakic olan sulh ve salahdan tecaviiz etdiirmeyem ben dahi
hakk stibhane ve tecala hazretlerinifi ululugt ve vahdaniyeti hakkiy¢iin

59) ve habib-16 ekrem ve sefic-1 iimem iki cihan giinesi peygamberimiz
Muhammed Mustafa salla 'llahii tecala caleyh ve sellem hazretlerinidi
hiirmetiy¢iin cahd ve yemin ederim ki ma beynde miincakid olan dostluk ve
sulh ve salahdan ve serh ve beyan olunan siirut ve cuhuddan cudul ve inhiraf
gostermeyem soyle bileler calamet-i gerife

60) ictimad kilalar? tahriren fi evasit-i sehr-1 recebii 'l-miirecceb-1 sene erbac ve
selesin ve elf

61) be-mekam-i darii 's-saltaneti 'l-caliye Kostantiniye 'I-mahruse 'l-mahmiye

can% 'l-afat ve 'l-beliye.

56 V: the paper is torn off: [ve habi]b-i.

57 V: the paper is torn off: [i°timad kil]alar.

58 V: K[o]st[a]ntin[i]ye.

59 V: after 'an’ there is another word written which is illegible.
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